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 چکیده
اي مشترك فرهنگی از قابلیت ه بسترهایی مبتنی بر هویت و ارزشتعاملات فرهنگی با ایجاد 

این پژوهش  .المللی برخوردارند اي و بین هاي منطقه گذاري بسیاري بر روند همگرایی در عرصهتأثیر
المللی، با  انگاري در تبیین جایگاه فرهنگ و هویت در عرصه تعاملات بین ضمن بررسی رویکرد سازه

عنوان منبعی دست اول به مرور اشتراکات فرهنگی و تاریخی ایران با کشورهاي  استناد به شاهنامه به
مورد بررسی را ولیت فرهنگی ایران در ایجاد تعامل فرهنگی با این حوزه و و مسمی پردازدزبان  فارسی

اي جامع در این خصوص با  توجه ایران به این دستاورد مهم فرهنگی و تدوین برنامه .می دهدقرار 
 و ارایه رویکردي راهبردي در چارچوب ر در شاهنامههاي فرهنگی مستت  بر مفاهیم و ارزشتأکید

منظور  هاي شاهنامه به هایی در قالب کارناوال هاي غنی شاهنامه، برگزاري جشن رهنمودها و ظرفیت
هاي صورت سالیانه در کشور تر مردمان این مناطق با این میراث ارزشمند حماسی به آشنایی بیش

 بسترهاي  را در اختیار ایران قرار داده وتواند ابتکار عمل کارهاي عملی است که می  از جمله راهسایههم
  .اي در این حوزه جغرافیایی فراهم آورد لازم را براي ایران در عرصه تعاملات منطقه
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  مقدمه
هاي فرهنگی و هویتی، از جمله الگوهاي متداول  لفهؤهمگرایی فرهنگی با مبنا قرار دادن م

آید که از توانایی بالایی در ایجاد  شمار می اي به گیري اتحادها و پیوندهاي منطقه در شکل
ینی در روابط انسجام و همبستگی در مناطق مختلف جغرافیایی برخوردار بوده و مبین فصل نو

توجه  هاي مختلف اجتماعی عمده و قابل که نقش فرهنگ در حوزه از آنجایی. باشد اي می منطقه
اي و همگرایی میان کشورهاي مختلف در این راستا قابل  هاي منطقه است، لذا تحقق پیمان

گیري  بهرهها را ملزم به پذیرش جایگاه والاي فرهنگ در  باشد و این امر دولت تأویل و تفسیر می
  .اي نموده است انداز تعاملات منطقه المللی در چشم هاي پویاي محیط بین از فرصت

هاي غنی فرهنگی، از اهمیت  مندي از فرصت دلیل بهره ایران از جمله کشورهایی است که به
قرابت فرهنگی، انسجام روایات . زبان برخوردار است توجهی در میان کشورهاي فارسی شایان

زبانان در کنار تعلق خاطر طیف عظیمی از نخبگان  اشتراکات مرزي در حوزه فارسیتاریخی و 
به بازکاوي فرهنگ و تاریخ گذشته، مانع گسست فرهنگی ایران با کشورهاي افغانستان و 

  .تاجیکستان در این حوزه جغرافیایی شده است
یگاه قابل تأملی در هاي گذشته، شاهنامه فردوسی از جا جا مانده از نسل در میان میراث به

مایه در ایجاد  گیري ایران از این اثر گران بهره.  تاریخ ایران زمین برخوردار استبیان فرهنگ و
ها و تعلقات فرهنگی مشترك میان کشورهاي فارسی  اتحاد و تعامل سازنده مبتنی بر ارزش

شمار آمده و ایران را  ی بهبینانه به تحولات و تعاملات جهان عنوان رویکردي واقع تواند به زبان، می
  .ي یاري دهدا در راستاي اهداف منطقه

عنوان اثري ارزشمند و  ال است که آیا شاهنامه بهؤگویی به این س دنبال پاسخ این مقاله به
ل فرهنگی ایران با کشورهاي تواند بسترها و شرایط لازم را براي تعام خور توجه میدر

 زبان فراهم آورد؟ فارسی
، دلیل برخورداري از زبان مشترك هش فرضیه نگارندگان این است که شاهنامه بهدر این پژو

هاي بسیاري در ایجاد همگرایی فرهنگی  از قابلیتآداب و سنن کهن و روایات تاریخی توجه به 
  .باشد زبان برخوردار می میان ایران با کشورهاي فارسی

  



 زبان شاهنامه عرصه تعامل فرهنگی ایران با کشورهاي فارسی ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 75

  مبانی نظري: گفتار اول
  اي نظري بر تعاملات منطقهانگاري، رویکردي  سازه) الف

هاي  الملل است که در واکنش به کاستی هاي مهم در روابط بین یکی از نظریه 1انگاري سازه
عنوان   به منصه ظهور رسید و به1980  و1970هاي  هاي گوناگون در دهه حاکم بر نظریه

ت؛ الملل از اهمیت بسیاري برخوردار شده اس یکی از رویکردهاي مطالعه سیاست بین
)Devetak & Burker, 2007: 99(  و در صدد است پیوند و ارتباطی بین رویکردهاي

رغم تفاوت، از دو جریان  انگاري علی سازه. هاي انتقادي برقرار کند گرا و نظریه عقلانیت
 .ه و علوم اجتماعی متأثر شده استگفتمان علم فلسف

 شده است، اما نیکلاس اونف اولین تر با آثار الکساندر ونت شناخته چه این رویکرد بیشاگر
در ) Weber, 2010: 81. (الملل مطرح ساخت انگاري را در روابط بین کسی بود که مفهوم سازه

از جمله پایان دوران جنگ سرد و جهانی شدن و تغییرات ناشی از آن در واقع عوامل متعددي، 
الملل تسریع  در روابط بینانگاري را  هاي مختلف فرهنگی و اقتصادي، روند ظهور سازه حوزه

شرایط جهانی و تحولات ناشی از فرایند جهانی شدن، لزوم برخورداري از مفاهیم و . بخشید
نمود؛ لذا این امر،  ناپذیر می هاي فرهنگ، هویت و منافع اجتناب تعاریف جدید را در زمینه

کید قرار داده أ مورد تالمللی هاي فکري و نظري را درباره موضوعات مختلف بین بازنگري در قالب
هاي نوینی را توسط  عنوان رویکردي که دیدگاه انگاري به و عاملی مهم در توسعه سازه

 ;Adler, 2005: 11-13 (آید شمار می المللی مطرح نموده، به هاي بین اندیشمندان در حوزه

Griffiths; 2007: 60.(  
لملل تلقی کرده و بر این اعتقادنـد کـه   ا گران نظام بین ترین کنش ها را مهم انگاران دولت  سازه

  الملـل از ابتـدا تعیـین شـده و ثابـت نیـستند          هـا در عرصـه سیاسـت بـین         هویت و منافع دولت   
)Weber, 2020: 62(، ها شده که ایـن امـر خـود     گیري آن الاذهانی سبب شکل بلکه شناخت بین

المللـی   ه در محیط بین   ها است که بر مبناي تحولات حادث شد        حاصل فرایند تعامل میان دولت    
منـازع نیـستند و   افع به هیچ وجه مادي، مـسلم و بلا بنابراین من. کنند منافع خود را مشخص می   

انگـاران، توجـه بـه     ها با درك و دریافت خود از منافع سروکار دارند، از دیـدگاه سـازه    چون دولت 
انگاران  سازه). 50: 1385 کالین،(ان از منافع، اهمیت زیادي دارد    گر هاي کنش  ادراکات و دریافت  

هـا، باورهـا و هویـت        دهنـده منـافع، ارزش      که محیط اجتماعی به نوعی بازتـاب       اند بر این عقیده  
                                                
1- Constructivism 
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  .)Roach, 2010: 76 (باشد می
شـمار   هاي مهم بـه  انگاري مفهوم هویت است که از گزاره یکی از مباحث مهم در رویکرد سازه  

از سویی دیگـر هویـت   . شود روابط با دیگران تعریف میگر با دیگران و در     کنش آمده و در تعامل   
گـران را در   کننده منافع است بنابراین قادر است سمت و سو و محور روابـط میـان کـنش              تعیین

این امر سبب شده کـه اهمیـت نقـش         . اي و جهانی مشخص سازد     عرصه سیاست داخلی، منطقه   
مـردان    و توجه خاصی از سوي دولتها در تعاملات جهان معاصر بیش از پیش نمایان شود    هویت

البته باید بر این نکته اساسی نیز اذعان نمود که ) Labow, 2008: 563(به این مهم صورت گیرد 
عنـوان   ها فردي نیـستند بلکـه بـه      المللی هویت  رغم اهمیت نقش هویت، اما در تعاملات بین        علی

  .)Klotz & Lynch, 2007: 65 :رید بهبنگ(شوند  مفهومی اجتماعی و در تعامل با دیگران تعریف می
تعامل با مناطق دیگر از انگاري، مرزهاي خود در  اساس رویکرد سازهونت معتقد است بر

ها در  اي که دولت گونه بنابراین ممکن است تغییر هم پیدا کنند، به سزایی برخوردارند اهمیت به
بنابراین ). 363: 1384ت، ون(است به یک هویت جمعی دست یابند همکاري با یکدیگر ممکن 

گران با آن به   درونی شده این است که کنشانگارانه، نشانه یک فرهنگ کاملاً انداز سازه از چشم
تبدیل » خود«تعمیم داده و به بخشی از درکشان از » دیگري«بخشند و آن را به  خود هویت می

ی یا اجتماعی است که ، هویت جمع»ما«ت بخشی، حس تعلق به یک گروه یا این هوی. کنند می
  ).491 ،همان(سازد  نفع می علاقه و ذي گران را در حفظ فرهنگ خود ذي کنش
ها در بستر تعاملات  گیري هویت و منافع دولت انگاري، شکل که از منظر سازه دلیل آن به

گیرند، لذا تأکید بر  الاذهانی شکل می اساس الگوهاي رفتاري و شناخت بینها و بر میان آن
اي در قالب اتحاد و همگرایی، امري ضروري و لازمه روابط گسترده در نظام  دهاي منطقهپیون
در این میان ارکان و زوایاي گسترده فرهنگی در میان کشورهاي مختلف . الملل است بین
مفاهیم فرهنگی موجود در . اي باشد تواند ایفاگر نقشی اساسی در همگرایی و تعاملات منطقه می

پیوندي ایرانیان با مردمان کشورهاي افغانستان و تاجیکستان در  ایتی گویا از همشاهنامه که رو
ترین حلقه پیوند  طی تاریخ پر فراز و نشیب این حوزه را در خود دارد و زبان فارسی که اساسی

اي را فراهم  هاي تعامل و همگرایی منطقه آید، قادر است زمینه شمار می میان این کشورها به
تبع آن  هاي فرهنگی و به دنبال آن منافع مشترك در زمینه گیري هویت و به ب شکلآورده و سب

  .منافع اقتصادي و سیاسی شود
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  الزامی بر تحولات جهانی اي؛ همگرایی منطقه) ب
هاي سیاسـی،   ها و فرصت مندي از ظرفیت ها در راستاي بهره پارچگی دولت  ایجاد اتحاد و یک   

گـران از تعـاملات و تحـولات سـاختارهاي          فـت صـحیح کـنش     اقتصادي و فرهنگی مستلزم دریا    
اي  اي در برگیرنده مجموعـه     همگرایی منطقه . الملل است   فرهنگی و اقتصادي نظام بین     -سیاسی

پارچگی و انـسجام فرهنگـی، رقابـت و       یابی به اهداف اقتصادي، یک     از تعاملات در راستاي دست    
لاش دارند اهـداف و منـافع ملـی خـود را در      هاي سیاسی و امنیتی است که ت       اعمال نفوذ قدرت  

ناشـی از گـسترش نفـوذ بـازیگران     هـاي   چارچوب تحولات جهانی تعریـف نماینـد و محـدودیت      
المللی و شرایط عصر جهانی شـدن   ثیرگذار در معادلات بینأهاي ت  دولتی، سربرآوردن سازمان  غیر

هـا را مقیـد      این امـر دولـت     .یندها و منافع خود تبدیل نما      هایی براي تأمین خواسته    را به فرصت  
عنـوان   منظور تحقق اهـداف و منـافع خـود از اشـتراکات فرهنگـی و تـاریخی بـه                سازد که به   می

 اي بهـره گیرنـد      اي عظیم، قابل اعتنا و قابل تأمل، در ایجاد ائتلاف و اتحادهـاي منطقـه               پشتوانه
)Hurrell, 2009 (    طی بـراي تعــاملات  اي ضــمن ایجـاد شـرای   در ایـن عرصـه همگرایـی منطقـه

گران قرارمـی   هاي فرهنگی در اختیار بازیگران و کنش     اي، بسترهاي مساعدي را در زمینه      منطقه
  ).Dent, 2008: 16 :بنگرید به(دهد 

 شده است؛ این امر در الملل سبب امروزه جهانی شدن تحولات بسیاري را در نظام بین
اي در  سمت اتحادهاي منطقه جهانی به ایندسو شدن با فر ها را براي همگامی و هم نهایت دولت

بنابراین اهتمام . دهد هاي مختلف سوق می ها در عرصه چارچوب همگرایی سازنده با دیگر دولت
أثیرگذاري بر تحولات ت المللی و ها در حفظ و گسترش حوزه نفوذ خود در تعاملات بین دولت

  ).Brenner, 2003: 261 (تاي اس سمت همگرایی منطقه از علل اصلی گرایش بهجهانی 
 ، تعامل و تأثیر متقابل فرهنگ و سیاست استهاي نظام جهانی این عصر یکی از ویژگی

)Szeman & Kaposy, 2011: 291 (آن است که تعاملات فرهنگی در اهمیت این امر بیانگر 
ایند  در فرألهها را در پی خواهد داشت، که این مس نهایت تامین اهداف و منافع سیاسی دولت

گیري همگرایی مناطق مختلف در راستاي  تواند تأثیر بسیاري بر روند شکل جهانی شدن، می
  .تبیین راهبردهاي سیاسی داشته باشد

المللی ایجاد  هاي بسیاري را در عرصه تعاملات بین الملل مزیت  متغیرهاي نظام بینبنابراین
هاي مشترك در راستاي ارتقاء  مشیکرده که استفاده بهینه از این مزایا نیازمند اتخاذ خط 

اي و  هاي منطقه گیري سازمان باشد؛ این امر در نهایت شکل ساختارهاي سیاسی و فرهنگی می
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  .دنبال خواهد داشت الملل به ها را در نظام بین ها و توان دولت در نتیجه افزایش قابلیت
توان به  ها می ترین آن اي تابع عوامل و شرایطی است که از مهم بنابراین همگرایی منطقه

از آنجا . هاي تاریخی و میراث مشترك فرهنگی در بین کشورهاي یک منطقه اشاره کرد تجربه
بخشی در میان  که مشترکات فرهنگی و اجتماعی میان کشورها از توان بالاي انسجام

از ساختارهاي مختلف فرهنگی و نهادهاي آموزشی برخوردار است، لذا قادر است درجه بالایی 
هاي فرهنگی  که پذیرش سیاست طوري همبستگی اجتماعی را در بین کشورها ایجاد نماید، به

عنوان اصلی  اي کشورها به یابی به امتیازات و منافع منطقه اي و دست گیري اهداف منطقه در پی
  .المللی بوده است اي و بین ها و بازیگران منطقه کارآمد، همواره مورد توجه دولت

  
  اي تعاملات فرهنگی و الزامات منطقهایران، : دوم گفتار

اي و شناخت تحولات و تعـاملاتی کـه سـاختارهاي سیاسـی و           گیري از مناسبات منطقه    بهره
، همچنین آگاهی از نقش بـازیگران   کند  هاي خود می   ثر از کارویژه  أالملل را مت   اقتصادي نظام بین  

اي و از جملـه       بسیاري در همگرایی منطقه    ز اهمیت هاي تأثیرگذار بر روند این تحولات ا       و قدرت 
هـا را در تـدوین راهبردهـاي عملـی در راسـتاي           این امر دولت  . تعاملات فرهنگی برخوردار است   

اي را از دیـدگاهی     المللی یاري رسانده و تبیین رویکردهاي منطقـه        اي و بین    تحقق منافع منطقه  
  .دهد توأم با درایت مورد توجه قرار می عقلایی و
ها و شرایط  گیري از فرصت یابی به تعاملات فرهنگی نیز مستلزم بهره ین راستا دستدر ا

دارد تا با توجه به  لذا عواملی چند ایران را بر آن می. باشد المللی می ایجاد شده در محیط بین
، در انسجام اندازي عملی هاي سیاسی، اقتصادي و فرهنگی، ضمن ترسیم چشم پتانسیل

 به در زیر. ؤثري برداردهاي م زبانان گام فرهنگی با کشورهاي حوزه فارسیبخشیدن به روابط 
کیم مناسبات خود با اي که ایران را ملزم به بازبینی و تح بررسی برخی از الزامات منطقه

  .نماید، پرداخته خواهد شد  میکشورهاي یاد شده
  
  تلاش روسیه براي ایفاي نقشی تاریخی در منطقه.1

 استقلال کشورهاي آسیاي مرکزي تبعات و اثـرات بـسیاري در منطقـه و          فروپاشی شوروي و  
اي سعی بر آن داشـتند تـا از فرصـت     هاي منطقه سو قدرت  از یک . دنبال داشت  الملل به  نظام بین 

آمده در جهت حفـظ امنیـت و منـافع خـود بهـره لازم را ببرنـد و از سـویی دیگـر حـضور                پیش
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در . زد هاي صورت گرفتـه در منطقـه دامـن مـی      و گاه تنشاي نیز بر رقابت   هاي فرامنطقه  قدرت
المللـی متعـددي    اي و بـین  ، روابط روسیه با این منطقه متأثر از شرایط داخلی، منطقـه       این میان 

یـابی   اي، رشد رادیکالیسم اسلامی و رقابت بر سر دسـت  منطقههاي فرا   بر قدرت  علاوه. قرار گرفت 
منظور ایفاي نقش تاریخی خود در منطقه، اهتمام         وسیه به انرژي منطقه، سبب شد تا ر     به ذخایر   

پـارچگی و همچنـین حفـظ پیونـدهاي سیاسـی، اقتـصادي و               اي را در ایجاد وحـدت، یـک        ویژه
 Amineh & Houweling, 2005: 97-98(فرهنگی با کشورهاي این حوزه جغرافیایی داشته باشد 

; Boweker, 2007: 148-149 (هـاي روسـیه و    یافته به حمایت ستقلالوابستگی کشورهاي تازه ا
تلاش این کشورها در احیاي ساختارهاي اقتصادي، سیاسی و فرهنگی، نیازمند ارایـه الگوهـایی               

تر شدن نقش روسیه را در حیات سیاسی این کـشورها در         ؛ که در نهایت پررنگ    یافته بود   سازمان
گیـري   تاري، عـدم شـکل    دلیل ضعف سـاخ    پذیري کشورهاي آسیاي مرکزي به     آسیب. پی داشت 

هـا و   مـشی  مـداران ایـن کـشورها بـه خـط      نهادهاي منسجم و وابستگی فکري رهبران و سیاست    
 اعمـال نفـوذ خـود در    این کشور به تـداوم  راهبردهاي سیاسی و اقتصادي روسیه، در کنار تلاش 

 نفـوذ  رژي و افزایش حـوزه متحده بر سر ذخایر غنی ان    و همچنین رقابت با ایالات     آسیاي مرکزي 
ویژه نقش برجسته روسیه و چین در سازمان همکاري شـانگهاي     پیمانی با چین به    ، هم در منطقه 

هاي زیربنایی در کشورهاي آسیاي مرکزي و تلاش تمـامی         و اهمیت این سازمان در اجراي طرح      
 گرا سبب شده تـا  هاي اسلام  هاي گروه  ها در مبارزه با رشد بنیادگرایی مذهبی و تلاش         این قدرت 

  .کشور روسیه از قابلیت تأثیرگذاري بسیاري در این منطقه برخوردار باشد
  
  تسلط فرهنگی ترکیه.2

هــا و  اي از برنامــه هــاي متمــادي بخــش گــسترده عــضویت در اتحادیــه اروپــا در طــی ســال
آمـدن حـزب عـدالت و     راهبردهاي سیاست خارجی ترکیه را متأثر ساخته بود؛ امـا بـا روي کـار     

 .گـرا پـیش رفـت    سمت سیاستی فعال و منطقـه   سیاست خارجی ترکیه به  2002توسعه در سال    
در راسـتاي    .اي گردیـد   تـر شـدن ترکیـه در تعـاملات منطقـه           پیروي از این رویکرد سبب فعـال      

 ـ       اي ترکیه و به   هاي منطقه  سیاست ا بـسیاري از  دلیـل پیونـدهاي قـومی و مـذهبی ایـن کـشور ب
اي ایفـاي نقـش رهبـري منطقـه را مطـرح نمودکـه              دولت ترکیه ادع   ،کشورهاي آسیاي مرکزي  

اي ایـن نقـش، بـه فراموشـی     منظور ایف دلیل عدم برخورداري از منابع مالی و امکانات کافی به          به
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  ).Altunisik & Tur, 2005: 129 (سپرده شد
پیروي ترکیه از تئوري عمق استراتژیک که توسط احمد داود اوغلو مطرح شد، این کـشور را                  

هـاي   اي تبـدیل کـرده و اهـداف و برنامـه     هـاي منطقـه   فعـال در تعـاملات و ائـتلاف      به بازیگري   
با تأسی از این رویکرد ترکیه بر این باور اسـت  . ریزي شده است استراتژیک دولت بر این مبنا پایه 

گذاري هـر یـک از دو    که ایران و ترکیه در آسیاي غربی قرار دارند، لذا سیاست  که با توجه به این    
 قبال قفقاز و آسیاي مرکـزي و نیـز در تأثیرگـذاري بـر ایـن منـاطق، در نظـر گـرفتن                کشور در 
کننده در تـوازن     بر این اساس یکی از عوامل تعیین      . ناپذیر است   هاي کشور دیگر اجتناب    سیاست

هـاي متـوازن، هماهنـگ و       باشد، بنابراین سیاست   منطقه آسیاي مرکزي روابط ایران و ترکیه می       
  .اي در ثبات آسیاي مرکزي ایفا کند تواند نقش عمده ایران و ترکیه میفراگیر دو کشور 

کیـه در قبـال   اي ایـران و تر  هاي منطقه رغم تأکید ترکیه بر حفظ انسجام در سیاست       اما علی 
، ایـران همچنـان خواهـان اسـتمرار رویکـرد حـداکثري و پیـروي از              کشورهاي آسـیاي مرکـزي    

 منطقه بوده و سعی در القاي باورهـاي مـذهبی در ایـن           الگوهاي ایدئولوژیک در قبال کشورهاي    
 دنبـال  تر شدن نقش ایران را در این منطقه بـه     رنگ کشورها داشته است؛ عاملی که در نهایت کم       

 ترکیه در تـلاش اسـت تـا بـا احیـاي تـاریخ دوران حیـات              این در حالی است که    . خواهد داشت 
ت فرهنگی با کشورهاي آسـیاي میانـه بهـره          امپراطوري عثمانی از اهمیت نقش تاریخ در تعاملا       

که داود اوغلو بر این باور است کـه جـوامعی کـه قـادر بـه احیـاي مجـدد تـاریخ و                      طوري برد؛ به 
اي برخوردار شـده     توانند از قدرت جهش و پویایی در تحرکات منطقه         جغرافیاي خود هستند می   
بـه تبعیـت از ایـن بـاور     ) Gocek, 2011: 8-9 :بنگرید بـه (سو شوند  و با شرایط نوین جهانی هم

کید بر نقش فرهنگـی زبـان   أهاي فرهنگی از جمله ت ترکیه با سرلوحه قرار دادن اقدامات و برنامه    
زبـان   هاي فرهنگی از جمله تأسیس مراکز آموزشی در کشورهاي فارسی          در منطقه، اجراي برنامه   

، از نقـش بـه مراتـب    گـی بـه ارتقـاي آموزشـی و اهـداف فرهن        افغانستان و تاجیکـستان، کمـک       
مـدت خـود را در   منطقـه برخـوردار اسـت؛ و سـعی دارد اهـداف و منـافع دراز           ثیرگذارتري در   أت

  .هاي فرهنگی دنبال نماید چارچوب برنامه
  
 اي ایران ایجاد محدودیت در نفوذ منطقه .3

ان چه کشورهاي فارسی زبان افغانستان و تاجیکستان در احیاء و انسجام بخشیدن به ارک ـ    اگر
حیات سیاسی، اقتصادي و فرهنگی خود به مساعدت و یـاري ایـران نیـاز دارنـد و تعلـق خـاطر               
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را هـاي قرابـت و همبـستگی خاصـی      مردمان این کشورها به فرهنگ حوزه تمدن ایـران، زمینـه          
 بـه   وژیک ساختار سیاسی جمهـوري اسـلامی      ، اما رویکرد ایدئول   نسبت به ایران ایجاد کرده است     

اي بـه تحدیـد نفـوذ     اي و فرامنطقـه   هاي منطقه   گردید که ضمن تلاش قدرت     این کشورها سبب  
سـو بـا غـرب را در       ایران در منطقه و حمایت از کشورهایی چون ترکیه که موضع متعادل و هـم              

زبان نیـز خواهـان حمایـت و همراهـی دیگـر             نمایند، کشورهاي فارسی   رابطه با منطقه اتخاذ می    
  .  نفوذ جریانات مذهبی به داخل مرزهاي خود شوندکشورها براي جلوگیري از اعمال

اي حاکم بر آن،  الملل و الزامات منطقه وجه ایران به تحولات صورت گرفته در نظام بین      عدم ت  
پذیري ایران در نظام  تبعیت از رویکردهاي ایدئولوژیک در حوزه روابط خارجی که مانع از انعطاف 

اي اسـتراتژیک   ر ارایه راهکارهاي عملی و تدوین برنامه، عدم اجماع داخلی د   الملل شده است    بین
توجهی به دیپلماسی فرهنگـی    تمهیدات و راهبردهاي فرهنگی و بی اي، نبود   در مناسبات منطقه  

دنبال خواهد داشت و اصرار بر طـرح مـسائل        را به  ترین هزینه بهبود جایگاه ایران      که با صرف کم   
هاي موجود در شرایطی که اجمـاع جهـانی خواهـان            یتبرانگیز که بر اختلافات و حساس      تحریک

و بـالاخره عـدم تمرکـز بـر منـابع غنـی           هاي اتخاذي از سوي ایران است         محدودیت در سیاست  
ها و مقهور واقع شدن فرهنگ باستانی ایـران از سـوي برخـی       اعتنایی نسبت به آن    فرهنگی و بی  

  .ن منطقه بازداشته استجریانات سیاسی، ایران را از ایفاي نقشی تاریخی در ای
  

  زبانان بر مبناي پارامترهاي فرهنگی بازتعریف الگوهاي همگرایی با فارسی: گفتار سوم
بخـشی بـه منـافع و        کننده در قوام و تداوم     عنوان عاملی مهم و تعیین     عصر فرهنگ به  این  در  

تواننـد    نمـی هـا  اي یافته است؛ به طریقی کـه دیگـر دولـت    اي کشورها جایگاه ویژه اهداف منطقه 
عنـوان یکـی از    گیري اتحادیه اروپـا بـه   شکل. دلات سیاسی نادیده بگیرند  انقش فرهنگ را در مع    

اي با محور قـرار    هاي منطقه  ها و ائتلاف    و بسیاري دیگر از پیمان     يا هاي منطقه  ترین اتحادیه  مهم
ملـه الزامـات   توجه به مشترکات فرهنگی از ج .اند دادن سنخیت و همگونی فرهنگی شکل گرفته    

هـاي عملـی و    کید بر عناصر فرهنگی و تدوین برنامه  أاي است که با ت     اساسی در همگرایی منطقه   
راهبردهاي فرهنگـی، از جایگـاه در خـور تـوجهی در پیونـد و تعامـل میـان کـشورهاي جهـان                     

ن، توان با استفاده از عـواملی چـون زبـا          بنابراین مناطق مختلف جغرافیایی را می     . برخوردار است 
در گـرو تفـاهم و تعامـل     به همبستگی تنهـا  بندي نمود؛ اما رسیدن فرهنگ، نژاد و مذهب دسته  

  ).38: 1388فر،  زاده و طالبی قاضی(پذیر است  مثبت امکان
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هـاي فرهنگـی    سو با بازتاب مفاهیم و ارزش      عنوان میراثی جاودان از یک     شاهنامه فردوسی به  
ور تأمل دارد بر حفظ و احیاي سنن و میـراث ارزشـمند   حاکم بر هویت ایران زمین، نگاهی در خ  

فرهنگی؛ و از سویی دیگر با ذکر روایتی مفصل از تاریخ پرفراز و نشیب این مرز و بـوم، سـعی در     
امـل سـبب گردیـده کـه     این عو. پاسداشت آیین و رسوم، تعلقات فرهنگی و روایات تاریخی دارد    

زبـان   ویژه کـشورهاي حـوزه فارسـی       ي مرکزي و به    کشورهاي آسیا  شاهنامه پیونددهنده ایران با   
بنابراین لازم است ایران درصدد احیاي تاریخ و جغرافیاي گذشـته خـود باشـد و از خـلال         .باشد

 عظیمـی اسـت کـه قابلیـت     در این بین شاهنامه گنجینـه . برداین موضوع اهداف خود را پیش ب 
هـاي   لفـه ؤ بـه بررسـی برخـی از م   در زیر . حوزه تمدنی ایران را دارد    بیان و احیاي تاریخ گذشته      

  . زبان خواهیم پرداخت  ایران با کشورهاي فارسیانمشترك فرهنگی می
  
  زبان فارسی؛ تبلور پیوندي کهن.1

اي در بسترسازي، تکوین و بالندگی فرهنگی و       نقش ویژه  دهنده  عنوان نیرویی انسجام   زبان به 
 بـه ایـن مقـصود     موفقیت زبان در دست یافتناز سویی دیگراما تحقق هویت قومی و ملی دارد،       

حال پویایی و سـازگاري و همـاهنگی     بستگی به جوهره خلاقیت و آفرینندگی فرهنگ و در عین         
  .)27: 1384باوند، (دهنده آن دارد  عناصر تشکیل

عنوان یکی از ابزارهاي مهم روابط فرهنگی میان ملل جهان، در امـر انتقـال               زبان و ادبیات به   
اي   زبـان پدیـده    .)1384خـدایار،   (رهنگ از اهمیت خاصـی برخـوردار اسـت          گسترش ف تمدن و   

و انـسجام تفکـر   ها  شگرف است که نقشی قاطع را در تفاهم و ارتباط افراد جامعه، انتقال فرهنگ 
  یت انـسانی بـدون آن امـري محـال اسـت       نمایـد و پیـدایش خودآگـاهی و مـدن          انسانی ایفا مـی   

  .)259: 1382طبري، (
ترین عامل حفـظ و بقـاي هویـت ایرانـی در اعـصار مختلـف تـاریخ بـوده و             فارسی مهم زبان  

هـارم هجـري، سـبب    چایرانیان با تکیه اصولی بر این رکن اساسی و مهـم هـویتی از آغـاز قـرن           
با توجه به وسعت سرزمین ایران، پراکندگی جغرافیـایی و       . هاي هویت ایرانی شدند    استحکام پایه 

اجتماعی، هویت ملی ایرانیان در برخی از ادوار تاریخی بـا       -اي فرهنگی ه سیاسی، تشتت و تنش   
نگـی ایرانیـان در   بحران مواجه شده بود و زبان فارسی تنها عاملی بود که سبب حفظ هویت فره     

  ).129-1130: 1384لک، (این شرایط گردید 
 سـرزمین،  آورترین حماسه سراي ایران با سرودن شاهنامه و تـاریخ منظـوم ایـن              فردوسی نام 
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که حفـظ و گـسترش زبـان فارسـی مرهـون        طوري به سعی در بازسازي هویت ملی ایرانیان نمود      
  :سراید وي در آغاز شاهنامه می. شاهنامه فردوسی است

 

  عجم زنده کردم بدین پارسی  ال سیـن سـردم در ایـبسی رنج ب
  سراسر همه زنده کردم به نام  چو عیسی من این مردمان را تمام

  ابـابش آفتــاران و از تـه بـب  رابـردد خـاد گــــاي آبــهاـنـب
  اران نیابد گزندـاد و بـه از بـک  دـلنـاخی بـی افکندم از نظم کـپ

  

داند و بـر   فردوسی در این ابیات، زبان فارسی را تنها عامل زنده نگاه داشتن هویت ایرانی می           
اذعـان فردوسـی بـر نقـش     . نمایـد  کید مینقش ارزنده آن در استحکام هویت و فرهنگ ایرانی تأ 

اساسی زبان فارسی در احیاي دوباره فرهنـگ ایـران زمـین خـود گـواه اهمیـت زبـان در حفـظ           
  .باشد دستاوردهاي فرهنگی یک سرزمین می

توان آن را حوزه نفوذ ایـران   نماید و می  زبانان را با اهمیت می     یکی از عواملی که حوزه فارسی     
عنـوان   باشـد کـه بـه    از ارکان عمده تمدن بشري، یعنی زبان مشترك میتلقی نمود، حضور یکی  
هاي وسـیعی از منطقـه، از جملـه کـشورهاي افغانـستان و تاجیکـستان،          میراث نیاکان در بخش   

شمار آمده و نفوذ فرهنگی ایران را      عامل پیوند میان ایران و ملل واقع در این حوزه جغرافیایی به           
  .ه استدر این منطقه دو چندان کرد

  
  آیین و سنن؛ نمادي بر تداوم فرهنگ.2

ثر ؤشمار آمده و گـامی م ـ  آداب و سنن از عناصر مهم و ضروري براي بقاي فرهنگی جوامع به         
فرهنگ هر جامعه در پیوند با سنن و آداب و رسـوم   . گردد یابی به هویت محسوب می     براي دست 

وم آن در گـرو پویـایی و اسـتمرار آن در    و در شبکه مناسبات اجتماعی معنا و مفهوم یافته و تدا         
شاهنامه اثر جاودانه فردوسـی در بردارنـده آیـین و سـنن و              . باشد کنار دیگر عناصر فرهنگی می    

باشد، که در آن ضمن تشریح خاستگاه اولیـه   هایی چون نوروز، جشن مهرگان و سده می   مناسبت
  . سنن ارزشمند داشته استها، سعی در حفظ و ماندگاري این  گیري آن هاي شکل و زمینه

  
  جشن نوروز) الف

مایـه بـسیاري     هاي کهن فرهنگی هستند که خاستگاه و بن        هاي نوروزي از جمله میراث     آیین
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از رفتارهاي آیینی مربوط به این جشن و آداب و رسوم مرتبط بـه آن را بایـد در زمـان سـیطره                   
ري جـشن نـوروز بـا آداب و       برگـزا  .)1383احمـدي،   (هنگ باستانی و اساطیري جستجو کرد       فر

تـرین جـشن باسـتانی ایـران کـه       عنوان بـزرگ  رسوم کم و بیش یکسان در حوزه تمدنی ایران به  
هاي پذیرفته شده از سوي مردمان این مناطق دارد، هـر سـاله         ریشه در باورها، تجربیات و ارزش     

روز در ایران اسـت و  رغم آن که خاستگاه اولیه نو شود و علی در کشورهاي فارسی زبان برگزار می     
شود امـا   هاي ایرانی از آن یاد می ترین مراسم و جشن عنوان یکی از بزرگ  در شاهنامه فردوسی به   

. تـر از ایـران دانـست   گیر  باید سهم تاجیکستان را در برگزاري باشکوه مراسم نوروز بـسیار چـشم            
 ی ایـران، بیـانگر    ا حضور کـشورهاي حـوزه تمـدن       هاي سالیانه ب   تلاش این کشور براي گردهمایی    

جـایگزین  . یابی به هویتی مستقل بر مبناي پیشینه تاریخی اسـت          تلاش تاجیکستان براي دست   
جاي مجسمه لنین، رهبر انقلاب بلشویکی روسیه از اقداماتی بـود کـه             شدن مجسمه فردوسی به   

  .این کشور در سالیان اخیر در گرامیداشت تاریخ و فرهنگ خود انجام داده است
ها، به نخستین پادشاهان نسبت    ت فارسی جشن نوروز را مانند بسیاري دیگر از آیین         در ادبیا 

 داننـد  از جمله در شاهنامه برگزاري جشن نوروز را منسوب به پادشـاهی جمـشید مـی       . دهند می
  ).168: 1388الامینی،  روح(

  

  دندـوانـو خـر آن روز را روز نـم  ر افشاندندـه جمشید بر گوهـب
  ن، دل زکینـبر آسوده از رنج ت  رودینـز فـرمـهو ـال نـسر س

  می و جام و رامشگران خواستند  اراستندـادي بیـه شـبزرگان ب
  ارـادگـروان یـانده از آن خسـبم  زگارچنین جشن فرخ از آن رو

  

)28: 1357فردوسی، (  
  

ورت و رفتارهاي آیینی مستتر در نوروز در گذر زمان تغییر و تحول یافته و در هـر مکـان ص ـ     
سـازگاري بـه شـکل       فرهنگی تطبیق داده و در رهگذر ایـن          -معناي خود را با ساختار اجتماعی     

 و آغـاز   پیوند عمیق و هماهنگ نـوروز بـا طبیعـت      .)11: 1381بلوکباشی،  (کنونی درآمده است    
 تـداوم  .)186: 1381مهر، (ی این مراسم در اعصار مختلف دارد   مانای. فصل رویش، نشان از تداوم    

. ترین عنصر هویتی در میان کشورهاي منطقه تبـدیل کـرده اسـت    هاي نوروز آن را به مهم    شارز
عنـوان   ثیرگذار در همبستگی ملی برخوردار است و از سویی دیگـر بـه  سو از نقشی تأ    نوروز از یک  

اي از  زبان منطقه، در ایجاد همگرایی و تعاملات منطقه    در میان کشورهاي فارسی   آیینی مشترك   
  .باشد برخوردار میها بسیاري  قابلیت
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  جشن مهرگان) ب
شمار ایران، هر یک از سی روز ماه را نامی است که نام دوازده ماه سـال نیـز در میـان        در روز 

افـزون بـر   . گرفتند پیشینیان در هر ماه که نام روز و نام ماه یکی بود، آن را جشن می               . هاست آن
یگـري را نیـز بـراي برگـزاري ایـن جـشن بـر               هـاي د   مناسـبت  - روز مهر از ماه مهر     -یکی بودن 

 ضحاك و بر تخت نشـستن فریـدون    ترین آن قیام کاوه آهنگر و پیروزي بر        شمرند که معروف   می
  ).267: 1389وارنر، : بنگرید به(نیز و ) 79: 1376الامینی،  روح(است 

  :گیري جشن مهرگان چنین بیان شده است در شاهنامه شرح شکل
  ارـاد شد گردش روزگـدو شـب  ارـ کامکفریدون چو شد بر جهان

  ارـندانست جز خویشتن شهری  چو بر تخت شاهی نشست استوار
  انی کلاهـادآن کیـبه سر بر نه  رـاه مهــر مـه سـه روز خجستـب

  زديـس ره ایـر کـد هـرفتنـگ  ديـدوه گشت از بـی انـه بـانـزم
  نو ساختندبه آیین یکی جشن   دـنـتـرداخـپـا بــه دل از داوري

  رـبکوش و برنج ایچ منماي چه  رـهـاه مـکنون یادگار است ازو م
  )35: 1357فردوسی، ( 

گر  تواند ترسیم که جشن مهرگان با قیام کاوه آهنگر بر عجین شده، به نوعی می از آنجایی
ستیزي و  هاي محوري چون ظلم گیري ایرانیان از مفاهیم و ارزش اندیشی و بهره نیک

برگزاري با شکوه جشن مهرگان در تاجیکستان و برخی از کشورهاي . ري باشدگست عدالت
 ت آیین و سنن حوزه تمدنی ایران و علاقمندي کشورهاي منطقه بهآسیاي مرکزي نشانگر اهمی

  .ها دارد حفظ و بقاي آن
  
  جشن سده) ج

 معتقـد اسـت   استاد مهرداد بهار. اکثر اندیشمندان، نام سده را برگرفته شده از صد می دانند     
که واژه سده از فارسی کهن به معنی پیدایی و آشکار شدن آمده و آن را برگـزاري مراسـمی بـه                 

 امـا در شـاهنامه خاسـتگاه    .)روح الامینی، همان(اند  مناسبت چهلمین روز تولد خورشید دانسته    
  . باشد جشن سده مربوط به دوران پادشاهی هوشنگ و کشف آتش می
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  از این طبع سنگ آتش آمد فراز  ن ز رازـکـیـ و لهـار کشتــد مـشـن
  نیایش همی کرد و خواند آفرین  نـریـان آفـهـش جـدار پیـانـــهـج
  ادـله نهـاه قبـش آنگـن آتـهمی  ه دادـی چنین هدیـروغـه او را فــک
  رديــر بخـــد اگـایـد بـپرستی  ایــــزدين ــروغیست ایــا فـفتـبگ

  ده کردـسده نام آن جشن فرخن  و باده خوردیکی جشن کرد آن شب 
  )26 همان،(

  هویت تاریخی مشترك.3
  و عهد پهلـوانی  -2 ، دوره اساطیري  -1: توان تشخیص داد    در شاهنامه سه دوره متمایز را می      

  . دوران تاریخی-3
عهد پهلوانی . گیرد میون را در بر   دوره اساطیري یعنی عهد کیومرث و هوشنگ تا ظهور فرید         

شود و بـا بـه قتـل رسـیدن      دوره پهلوانی از قیام کاوه آغاز می.  مبارزه میان خیر و شر است    دوره
سـومین دوره شـاهنامه، دوران تـاریخی        . پـذیرد  رستم و سلطنت بهمن پسر اسفندیار پایان مـی        
تدریج  العاده و اعمال غیرعادي به اي و افراد خارق است یعنی دورانی که تصورات پهلوانی و افسانه       

گردند و حماسه ملی ایران رنگ و     ها می  روند و اشخاص و اعمال تاریخی جایگزین آن         میان می  از
خـواهی وي از رسـتم از     اسفندیار و کین راین دوران با پادشاهی بهمن پس     . یابد روش تاریخی می  

  .گیرد مییان را در برشود و تا پایان دوران ساسان  خون اسفندیار آغاز میبعد
  

      همه بوم و بر کرد بر خاك راستن رستم بخواست              یبه کابل شد و ک
  

  )339 ،همان(
  

عبارتی بخش تاریخی شاهنامه در برگیرنده تـاریخ باسـتان ایـران زمـین و شـرح حـوادث،          به
گستره قلمرو جغرافیایی ایران در ادوار گذشـته  . باشد ها و سلطنت پادشاهان این دوران می   جنگ

ویـژه   میـق و ناگسـستنی میـان ایرانیـان و کـشورهاي آسـیاي مرکـزي بـه            تاریخ سبب پیونـد ع    
. آمدند، شـده اسـت   شمار می زبان که در گذشته بخشی از حوزه تمدنی ایران به   کشورهاي فارسی 

، بلکه در برگیرنده بخش عظیمـی    اهنامه نه تنها بیان تاریخ ایران      بیان روایات تاریخی ش    بنابراین
این امر سـبب شـده کـه امـروزه      .آید شمار می زبان نیز به اي فارسیاز رویدادهاي تاریخی کشوره  

 مکتـوب از تـاریخ و گذشـته خـویش       عنوان سـندي   زبان شاهنامه را به    مردمان کشورهاي فارسی  
سـمت همگرایـی و    بنابراین اشتراکات تاریخی از دیگر عواملی است که ایران را بـه    . شمار آورند  به
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زبانـان   یابی به موقعیتی مناسـب در حـوزه فارسـی    منظور دست هزبان ب تعامل با کشورهاي فارسی 
  .دهد سوق می

  
  زبانان راهبردهاي ایران در حوزه فارسی: رماگفتار چه

توانـد   فرهنگ و تاریخ مشترك میـان ایـران و کـشورهاي افغانـستان و تاجیکـستان مـی        
ین اهـداف  محوري مستحکم و ضامن پیوندي عمیق در ایجاد اتحاد و همکاري در جهت تأم      

جانبـه   گیرندگان مورد اقبال قرار گیـرد و ایـن مهـم تـلاش همـه          اي، از سوي تصمیم    منطقه
توانـد ایـران را در    شناخت صحیح و منطبق بـا واقعیـت مـی   . طلبد دستگاه دیپلماسی را می   

هـاي غنـی فرهنگـی یـاري      تعمیق روابط خود با کشورهاي این منطقه با توجه بـه ظرفیـت          
قـادر  عنوان دستاوردي عظیم از تاریخ و فرهنگ کـشور           أکید بر شاهنامه به   ایران با ت  . رساند

این . زبان فراهم آورد   منظور تعامل فرهنگی با کشورهاي فارسی      خواهد بود شرایط لازم را به     
دي در هاي مناسبی را در جهت تسهیل روابط سیاسی و اقتـصا     تواند زمینه   امر در نهایت می   

ن در دو بخـش  تـوا  لی و اقدامات فرهنگی ایران را می      بردهاي عم  راه .اختیار ایران قرار دهد   
  :مورد توجه قرار داد

  
 کارهاي علمی و دستاوردهاي پژوهشی راه )الف

ها و مراکز پژوهشی از اهمیـت بـسیاري در ایجـاد تعـاملات              هاي علمی، دانشگاه   امروزه حوزه 
 بررسـی و پـژوهش در       شورها ضـمن  نخبگان علمـی و فرهنگـی ک ـ      . باشند فرهنگی برخوردار می  

هـاي بـسیاري در تبـادل     هاي مختلف سیاسی، اقتـصادي و فرهنگـی، از توانـایی و قابلیـت        حوزه
تواند حـول چنـد     میبنابراین ایران. باشند الگوهاي فرهنگی در میان جوامع مختلف برخوردار می 

  :ازدهاي فرهنگی خود بپرد محور به تدوین برنامه
دسـت   هاي فرهنگی ایران قرار گیرد، بـه  سی که باید سرلوحه برنامهیکی از اقدامات مهم و اسا  ) 1

هایی در راستاي آگـاهی و   ویژه ارائه و تدوین برنامه هاي فرهنگی و به  گرفتن ابتکار عمل در حوزه    
عنـوان میراثـی ارزشـمند از هویـت       با شـاهنامه بـه     زبان  تر کشورهاي فارسی   چه بیش شناخت هر 
  . باشد ایرانی می

یابی به اهداف جامع و کلان فرهنگی در چارچوب حوزه         یپلماسی فرهنگی براي دست   وجود د ) 2
فـراهم سـاختن   ) Berridge, 2010: 189-190: بنگرید به(زبانان امري ضروري خواهد بود  فارسی
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 و ایجـاد  هـاي ایـران   هاي مطالعاتی براي حضور دانشجویان افغـان و تاجیـک در دانـشگاه        فرصت
کیـد بـر جایگـاه    أ در راستاي تحقـق رونـدهاي همگرایـی فرهنگـی بـا ت         شرایط و بسترهاي لازم   
  .آید شمار می ثري در این خصوص بهؤشاخص شاهنامه گام م

هاي حاکم بـر شـاهنامه،    گیري از مفاهیم و ارزش هاي کاربردي در راستاي بهره    انجام پژوهش ) 3
 هـاي مناسـب بـراي    همنظور فراهم ساختن زمین ـ   هاي تخصصی به   ها و کنفرانس   برگزاري همایش 

گـران تـاریخ و مـسائل فرهنگـی و      همکاري در امر پژوهش و تحقیق میـان متفکـران و پـژوهش           
عنوان بانیان فرهنگی و علمی هر کـشور،   زبانان، تبادل استاد و دانشجو به     هویتی در حوزه فارسی   

  .شود از دیگر اقدامات ایران در تحقق تعاملات فرهنگی محسوب می
مـدت  اي دراز بر توجه به همگرایی و تبادل اندیشه با نخبگان، با تدوین برنامه           وهلازم است علا  ) 4

منظور آشنایی بـا فرهنـگ و هویـت     زبان به بر تعامل فرهنگی با تمامی مردمان کشورهاي فارسی    
هاي مشترك فرهنگی شاهنامه و ایجاد حـس تعلـق خـاطر و همبـستگی      کید بر جنبهأایرانی و ت  

  .رها مورد توجه قرار گیردمیان مردمان این کشو
تاسیس انجمنی با محوریت شاهنامه که در آن امکان فعالیت دانـشجویان و اسـاتید هـر سـه       ) 5

نامــه و برگــزاري  و انتــشار فــصل کــشور ایــران، افغانــستان و تاجیکــستان وجــود داشــته باشــد
  .اندتواند ایران را در ایفاي نقشی کلیدي در منطقه یاري رس هاي سالیانه، می نشست

  
  د بر راهبردهاي فرهنگی شاهنامهتأکی) ب

هـا،   تر مردمان ایـن منـاطق بـا داسـتان     منظور آشنایی بیش  هاي شاهنامه به   برپایی کارناوال ) الف
ثر ایـران در تعـاملات   ؤروایات و مفاهیم اصیل شاهنامه در هر سه کشور از اقـدامات فرهنگـی م ـ        

  .آید شمار می اي به منطقه
هـاي سـالانه در ایـام نـوروز، جـشن مهرگـان و سـده بـا حـضور مردمـان                  برگزاري فستیوال ) ب

أکید و توجـه بـر شـاهنامه        کشورهاي منطقه در راستاي ایجاد انسجام و همبستگی فرهنگی با ت          
هـاي کهـن حـوزه تمـدنی ایـران، از اهمیـت بـسیاري              عنوان سندي مکتوب از پیدایش آیـین       به

هـاي مهرگـان و    ز اذعان نمود که امروزه در ایران جـشن      البته باید بر این نکته نی      .برخوردار است 
شـود کـه ایـن امـر اهتمـام       هایی از کشور از جمله در یزد و کرمان برگزار می     سده تنها در بخش   

  .طلبد هاي ایرانی می تر بانیان فرهنگی را براي احیا دوباره آیین بیش
هاي هنري بـا محوریـت       مایشگاههاي سالانه فیلم، ن    ، فستیوال اي فرهنگی ه برگزاري جشنواره ) ج
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زبـان در    موضوعات شاهنامه بسترهاي فرهنگی مناسبی را براي ایجاد تعامل با کشورهاي فارسی           
  .دهد اختیار ایران قرار می

زبان و تاسـیس فرهنگـستان     هاي زبان فارسی در کشورهاي فارسی      تاسیس و گسترش کرسی   ) د
ویـژه شـاهنامه از اقـدامات اساسـی در حـوزه          زبان فارسی و آشنایی با ادبیات کهـن فارسـی بـه           

  .آید شمار می فرهنگی به
  

  گیري نتیجه
الملـل، خـود را ملـزم بـه ایجـاد            ها با توجه به تحولات حادث شده در نظام بین          امروزه دولت 

هـاي   ها و بازیگران عرصه    این امر دولت  . دانند اي می  همبستگی و اتحاد در قالب همگرایی منطقه      
هاي سیاسـی، اقتـصادي و فرهنگـی         المللی را در راستاي اهداف و برنامه        و بین  اي مختلف منطقه 

  .دهد یاري می
هـاي   آید کـه از ظرفیـت   شمار می اي به ثیرگذار در تعاملات منطقه  أایران از جمله کشورهاي ت    

هاي اقتصادي و سیاسـی ایـران در کنـار     موقعیت. باشد شایان توجهی در این زمینه برخوردار می    
  .اي تبدیل نموده است رهنگی این کشور ایران را به یکی از بازیگران مهم منطقهغناي ف

گیري از زبان مشترك و توجه خاصـی   دلیل بهره  عنوان اثري ارزشمند، به    شاهنامه فردوسی به  
، از ین پیونـدهاي تـاریخی  ها و سننی چون نوروز، مهرگان و جشن سده دارد و همچن    که به آیین  

  .زبان برخوردار است لایی در ایجاد تعاملات فرهنگی با کشورهاي فارسیجایگاه برجسته و وا
ها امري از پیش تعیین شده نیست بلکه در     انگاري منافع و هویت دولت     اساس رویکرد سازه  بر

الملـل در   هـاي نظـام بـین     با توجه به پیچیدگیایابد، لذ قالب تعاملات شکل گرفته و انسجام می   
  .اي برخوردار است اي از اهمیت بسیاري در تعاملات منطقه ، همگرایی منطقهاین عصر

بررسی اشتراکات فرهنگی ایران و دو کـشور افغانـستان و تاجیکـستان در حـوزه اشـتراکات                  
دهنده آن اسـت کـه ایـران بـا ارائـه         کید بر منظومه حماسی شاهنامه نشان     أفرهنگی و زبانی با ت    

در شاهنامه قادر خواهد بود تعامل فرهنگـی   هاي مستتر    رویکردي راهبردي در چارچوب ظرفیت    
  .زبانان داشته باشد مثبتی را در قالب مفاهیم شاهنامه با حوزه فارسی
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